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FRANGAIS

1. Avant de commencer

Contenu de I'emballage
* TEW-811DRU
* Guide d'installation rapide en plusieurs langues
» CD-ROM (Guide de I'utilisateur et pilote)
* Cable réseau (1.5 m/ 5 pieds)
* Adaptateur secteur (12V DC, 2A)

Installation nécessaire
» Un ordinateur avec un adaptateur réseau filaire ou sans fil et un navigateur Internet
* Internet & large bande
* Modem installé



2. Installation

1. Vérifiez que vous avez une connexion Internet.

2. Eteignez votre modem cable ou DSL.

3. Débranchez le cable réseau de votre modem et de votre ordinateur.
4. Connectez votre modem au port Internet du TEW-811DRU (jaune).
5. Connectez votre ordinateur aux ports LAN du TEW-811DRU.

TEW-811DRU
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6. Branchez I'adaptateur secteur AC au TEW-811DRU et ensuite a une prise de courant. (Pour la
version EU, mettez le bouton d'alimentation en position « On »)

7. Allumez votre modem. Attendez que les voyants lumineux indiquent que le modem est
complétement démarré. Pour plus d'informations quant aux voyants lumineux de votre modem,
veuillez consulter le guide de I'utilisateur de ce dernier.
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8. Vérifiez que les voyants LED de statut a 10. Saisissez votre nom d'utilisateur et votre

I'avant du routeur sont allumés : Power mot de passe, sélectionnez votre langue et
(Alimentation), Internet (clignotant), ports cliquez ensuite sur Login. Vous trouverez
LAN (1, 2, 3, 4) et bandes sans fil cette passe unique de sécurité sur un

(5G, 2.4G). autocollant appliqué sur la partie frontale du

routeur, mais aussi sur |'étiquette de la
partie inférieure du routeur.

Login to the TEW-811DRU

User Name
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Password:

Language:

::I Bandes sans fil

Nom d'utilisateur: admin
Ports LAN Mot de passe: XXXXXXXX
Remarque: Le nom d'utilisateur et le mot de

assé sont sensibles a la casse.
o— Internet P

o— Alimentation

G ® =~ > w » 28 A

@ TRENDNeT

Preset
Wireless Settings

Remarque: Il est recommandé de configurer le Wi'ms'n
routeur sans fil depuis un ordinateur cablé.

Wi-Fi Key
9. Ouvrez votre navigateur Internet, tapez-y XXXXXXXXX
I'adresse http://tew-811dru et appuyez sur Management login ’
la touche Enter (Entrez). g lhgpatiilots

username: admin  PassSWord: X000

11. Cliquez sur Wizard (Assistant).
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12. Cliquez sur Launch Internet Connnection
Setup Wizard (Lancer I'assistant de
configuration de connexion Internet).




13. Cliquez sur Next (Suivant).

Welcome to the Internet Connection Setup

14. Select DHCP Connection (Dynamic IP
Address). (Connexion DHCP (Adresse IP
dynamique)). Cliquez sur Next (Suivant).
(I'P dynamique est généralisé chez la
majorité des services des FAl) .Vérifiez le
service avec votre FAI.)

Remarque: Si votre service n'est pas un IP
dynamique, consulter le manuel de
['utilisateur pour les instructions
d'installation.

elect your Internet Connection Type

15. Cliquez sur Apply (Appliquer).

Setup Completel

Message from webpage n

16. Cliquez sur OK.

o Save and apply the changez?
oK ﬂ

—

17. Ouvrez le navigateur internet et saisissez
un site web (ex. www.trendnet.com) pour
vérifier si vous disposez d'une connexion a
linternet.

18. Pour plus de sécurité, le réseau sans fil
TEW-811DRU est pré-chiffré par une clé
unique de sécurité réseau. Vous trouverez
cette clé unique de sécurité aussi bien que
le nom du réseau pré-établi (SSID) sur un
autocollant appliqué sur la partie frontale du
routeur, mais aussi sur |'étiquette de la
partie inférieure du routeur. Vous aurez
besoin de cette information pour vous
connecter au routeur.

@ TRENDNeT

Preset
Wireless Settings

Wi-Fi Name/SSID
XXXXXXXXX

Wi-Fi Key
XXXXXXXXX
Management login

http:;//tew-811dru

username: admin  PassSWord: X000

Remarque:

Pour les instructions d'utilisation du dispositif
USB avec TEW-811DRU, veuillez consulter le
Guide de l'utilisateur, qui se trouve dans le
CD-ROM fourni.

L'installation du routeur sans fil est a
present terminée.

Si vous désirez des informations détaillées sur
la configuration et les paramétres avancés du
TEW-811DRU, veuillez consulter la rubrique
Dépannage, le guide de l'utilisateur sur
CD-ROM ou le site Internet de TRENDnet sur
http://www.trendnet.com.
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Déclaration de conformité

£9 TRENDNET

Coordonnées du fournisseur:

Nom:
TRENDnet, Inc.

Adresse:

20675 Manhattan Place
Torrance, CA 90501
USA

Détails du produit:

Nom du produit:
Routeur dual band sans fil AC1200

Modele:
TEW-811DRU

Nom Commercial:
TRENDnet

Détails standard applicable:

EN 300 328 V1.7.1: 10-2006 Class B
EN 301489-1 V1.9.2:09-2011

EN 301 489-17 V2.2.1:09-2012

EN 301 893 V1.6.1:11-2011

EN 62311: 2008

EN 60950-1: 2006 + A11 : 2009 + Al : 2010
Réglement (CE) N° 1275/2008

Réglement (CE) N° 278/2009

Déclaration:

Ce produit est conforme a la directive 1999/5/EC, 2006/95/EC et 2009/125/EC.

Je declare par la présente que les produits et appareils mentionnés ci-dessus sont

conformes aux standards et aux dispositions des directives.

Sonny Su Director of Technology

Name Title

May 16, 2013 | &-—\»

Date Signat@



GPL/LGPL General Information

This TRENDnet product includes free software written by third party developers. These codes are subject to the GNU General Public
License ("GPL") or GNU Lesser General Public License ("LGPL"). These codes are distributed WITHOUT WARRANTY and are subject
to the copyrights of the developers. TRENDnet does not provide technical support for these codes. The details of the GNU GPL and
LGPL are included in the product CD-ROM.

Please also go to (http:/www.gnu.org/licenses/gpl.txt) or (http://www.gnu.org/licenses/Igpl.txt) for specific terms of each license.

The source codes are available for download from TRENDnet's web site (http:/trendnet.com/downloads/list_gpl.asp) for at least three
years from the product shipping date.

You could also request the source codes by contacting TRENDnet.
20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-310-961-5500 Fax: +1-310-961-5511

Informations générales GPL/LGPL

Ce produit TRENDnet comprend un logiciel libre écrit par des programmeurs tiers. Ces codes sont sujet & la GNU General Public
License ("GPL" Licence publique générale GNU) ou a la GNU Lesser General Public License ("LGPL" Licence publique générale limitée
GNU). Ces codes sont distribués SANS GARANTIE et sont sujets aux droits d'auteurs des programmeurs. TRENDnet ne fournit pas
d'assistance technique pour ces codes. Les détails concernant les GPL et LGPL GNU sont repris sur le CD-ROM du produit.

Veuillez également vous rendre en (http:/www.gnu.org/licenses/gpl.txt) ou en (http://www.gnu.org/licenses/lgpl.txt) pour les conditions
spécifiques de chaque licence.

Les codes source sont disponibles au téléchargement sur le site Internet de TRENDnet web site
(http://trendnet.com/downloads/list_gpl.asp) durant au moins 3 ans a partir de la date d'expédition du produit.

Vous pouvez également demander les codes source en contactant TRENDnet.
20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-310-961-5500 Fax: +1-310-961-5511

Allgemeine Informationen zu GPL/LGPL

Dieses Produkt enthélt die freie Software "neffilter/iptables" (© 2000-2004 neffilter project http://www.netfilter.org) und die freie Software
LLinux ,mtd* (Memory Technology Devices) Implementation (© 2000 David Woodhouse), erstmals integriert in Linux Version 2.4.0-test 3
v. 10.07.2000 (http://www.kernel.org/pub/linux/kernel/v2.4/old-test-kernels/linux-2.4.0-test3.tar.bz2), sowie weitere freie Software. Sie
haben durch den Erwerb dieses Produktes keinerlei Gewahrleistungsanspriiche gegen die Berechtigten an der oben genannten
Software erworben; weil diese die Software kostenfrei lizenzieren gewéhren sie keine Haftung gemaR unten abgedruckten
Lizenzbedingungen. Die Software darf von jedermann im Quell-und Objektcode unter Beachtung der Lizenzbedingungen der GNU
General Public License Version 2, und GNU Lesser General Public License (LGPL) vervielfaltigt, verbreitet und verarbeitet werden.

Die Lizenz ist unten im englischsprachigen Originalwortlaut wiedergegeben. Eine nichtoffizielle Ubersetzung in die deutsche Sprache
finden Sie im Internet unter (http://www.gnu.de/documents/gpl-2.0.de.html). Eine allgemeine éffentliche GNU Lizenz befindet sich auch
auf der mitgelieferten CD-ROM.

Sie konnen Quell-und Objektcode der Software fiir mindestens drei Jahre auf unserer Homepage www.trendnet.com im
Downloadbereich (http://trendnet.com/langen/downloads/list_gpl.asp) downloadend. Sofern Sie nicht tiber die Maglichkeit des
Downloads verfiigen konnen Sie bei TRENDnet.

20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501 -U.S.A-, Tel.: +1-310-961-5500, Fax: +1-310-961-5511 die Software anfordern.

Informacién general sobre la GPL/LGPL

Este producto de TRENDnet incluye un programa gratuito desarrollado por terceros. Estos codigos estan sujetos a la Licencia
publica general de GNU (“GPL") o la Licencia publica general limitada de GNU (“LGPL"). Estos codigos son distribuidos SIN
GARANTIAy estan sujetos a las leyes de propiedad intelectual de sus desarrolladores. TRENDnet no ofrece servicio técnico
para estos codigos. Los detalles sobre las licencias GPL y LGPL de GNU se incluyen en el CD-ROM del producto.

Consulte también el (http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) 6 el (http://www.gnu.org/licenses/Igpl.txt) para ver las clausulas
especificas de cada licencia.



Los codigos fuentes estan disponibles para ser descargados del sitio Web de TRENDnet
(http://trendnet.com/downloads/list_gpl.asp) durante por lo menos tres afios a partir de la fecha de envio del producto.

También puede solicitar el codigo fuente llamando a TRENDnet.
20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-310-961-5500 Fax: +1-310-961-5511

O6was nHopmaums o nuueHsmax GPL/LGPL

B cocras panHoro npopykta TRENDnet BxoauT GecnnatHoe nporpaMmHoe obecneyeHue, Han1caHHoe CTOPOHHUMI pa3paboTumkamu.
910 MO pacnpoctpaxsieTcs Ha ycnosusix nuueHanii GNU General Public License ("GPL") unu GNU Lesser General Public License
("LGPL"). Mporpammsl pacnpocTpaHsiotcst BE3 TAPAHTUM 1 oxpaHsitotcs aBTopckumu npasamu paspabotunkos. TRENDnet He
OKa3blBaeT TEXHUYECKyH0 NOAAEpPXKy 3TOro nporpamMmHoro obecneverns. MoapobHoe onucanie nuuensinit GNU GPL n LGPL MoxHo
HaliTin Ha KOMNaKT-AycKe, NpUnaraeMom K MpoAyKTy.

B nywkrax (http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) u (http://www.gnu.org/licenses/igpl.xt) M3noxeHb! KOHKPETHbIE YCIIOBUS KAXAOM 13
TINLIEH3NIA.

VicxoaHblit kop nporpamm AocTyneH Ans 3arpysky ¢ Beb-caitta TRENDnet (http://trendnet.com/downloads/list_gpl.asp) B Teyenwe, kak
MUHUMYM, TPEX IET CO 1Hs MOCTaBKY MPOAYKTa.

Kpome Toro, MCX0AHBIN Kofy MOXHO 3anpocuTb no agpecy TRENDnet.
20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-310-961-5500 Fax: +1-310-961-5511

GPL/LGPL informacées Gerais

Este produto TRENDnet inclui software gratuito desenvolvido por terceiros. Estes cddigos estao sujeitos ao GPL (GNU General Public
License) ou ao LGPL (GNU Lesser General Public License). Estes codigos séo distribuidos SEM GARANTIA e estéo suijeitos aos
direitos autorais dos desenvolvedores. TRENDnet ndo presta suporte técnico a estes codigos. Os detalhes do GNU GPL e do LGPL
estdo no CD-ROM do produto. Favor acessar http:/www.gnu.org/licenses/gpl.txt ou http:/www.gnu.org/licenses/lgpl.txt para os termos
especificos de cada licenga.

Os codigos fonte estéo disponiveis para download no site da TRENDnet (http://trendnet.com/langen/downloads/list_gpl.asp) por pelo
menos trés anos da data de embarque do produto.

Vocé também pode solicitar os codigos fonte contactando TRENDnet, 20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA.Tel: +1-310-
961-5500, Fax: +1-310-961-5511.

GPL/LGPL iildinformatsioon

See TRENDneti toode sisaldab vaba tarkvara, mis on kirjutatud kolmanda osapoole poolt. Koodid on allutatud GNU (General Public
License) Uldise Avaliku Litsentsi (GPL) véi GNU (Lesser General Public License) ("LGPL") Vahem Uldine Avalik Litsentsiga. Koode
vahendatakse ILMA GARANTIITA ja need on allutatud arendajate poolt. TRENDnet ei anna koodidele tehnilist tuge. Detailsemat infot
GNU GPL ja LGPL kohta leiate toote CD-ROMil. Infot mdlema litsentsi spetsiifiliste terminite kohta leiate
(http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) voi (http://www.gnu.org/licenses/lgpl.txt).

Infot mélema litsentsi spetsiffiliste terminite kohta leiate (http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) véi (http:/www.gnu.org/licenses/Igpl.txt).
Léhtekoodi on véimalik alla laadida TRENDneti kodulehelt (http:/trendnet.com/langen/downloads/list_gpl.asp) kolme aasta jooksul
alates toote kattesaamise kuupaevast.

Samuti véite lahtekoodi paluda TRENDneti'lt, 20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-310-961-5500, Fax: +1-310-
961-5511.
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Limited Warranty

TRENDnet warrants its products against defects in material and workmanship, under normal use and service, for the following
length of time from the date of purchase. Warranty: 3 year limited warranty (When Applicable: 1 year warranty for power adapter,
power supply, and cooling fan components.) Visit TRENDnet.com to review the full warranty policy, rights, and restrictions for this
product.

Garantie Limitée

TRENDnet garantit ses produits contre les défauts matériels et de fabrication, dans des conditions normales d'utilisation et de
service, pour les durées suivantes, a compter de la date de leur achat. Limitée: 3 ans de garantie limitée (Si applicable: 1 an de
garantie sur 'adaptateur secteur, I'alimentation en énergie et les composants du ventilateur de refroidissement.) Visitez
TRENDnet.com pour lire la politique compléte de garantie, les droits et les restrictions s'appliquant a ce produit.

Begrenzte Garantie

TRENDnet garantiert, dass seine Produkte bei normaler Benutzung und Wartung wéhrend der nachfolgend genannten Zeit ab
dem Kaufdatum keine Material- und Verarbeitungsschaden aufweisen. Garantie: 3-Jahres-Garantie (Soweit zutreffend: 1 Jahr
Garantie fiir Netzteil, Stromkabel und Ventilator.) Alle Garantiebedingungen, Rechte und Einschrankungen fiir dieses Produkt
finden Sie auf TRENDnet.com.

Garantia Limitada

TRENDnet garantiza sus productos contra defectos en los materiales y mano de obra, bajo uso y servicio normales, durante el
siguiente periodo de tiempo a partir de la fecha de compra. Garantia: 3 afios (Cuando proceda: 1 afio de garantia para
componentes de adaptadores de corriente, fuente de alimentacion y ventiladores de refrigeracion.) Visite TRENDnet.com para
revisar la politica de garantia, derechos y restricciones para este producto.

OrpaHW4eHHas rapaHTus

l"apaHTns komnanu TRENDnet pacnpocTpaHseTcst Ha AedheTbl, BOSHUKILME NO BUHE MPOM3BOANUTENS, Npu cobnioperm
YCroBuiA BKCnnyaTauun 1 o6CnyxuBaHNS B TEYEHME YCTAHOBIIEHHOTO nepuoga C MoMeHTa npuobpeTenns.  (MpoaykT:
OrpaHnyeHHas rapaHTus: TpexneTHas orpaHiyeHHas rapaHTus (Pacnpoctpaxsetca: Ha npoTskeHun 1 roga Ha cunosble
afanTepbl, UCTOYHMKN MATAHUA W KOMNOHEHTbI BEHTUNSATOPa oXnaxzaeHus) MonHylo Bepcuio rapaHTUitHbIX 06A3aTensCTs, a
TaloKe npaBa Nonb30BaTeNs ¥ OrpaHNHEeHMs NPy 3KCTNyaTaLyi AaHHOro npoaykTa cMoTpuTe Ha Bebeaitte TRENDnet.com.

Garantia Limitada

TRENDnet garante seus produtos contra defeitos em material e mao de obra, sob condigdes normais de uso e servico, pelo
seguinte tempo a partir da data da compra. Garantia: Garantia limitada de 3 anos. (Quando aplicavel: 1 ano de garantia para
adaptador de tenséo, fonte e componentes de ventoinhas). Visite TRENDnet.com para conhecer a politica de garantia completa,
direitos e restrides para este produto.)

Piiratud garantii
TRENDneti tavatingimustes kasutatavatel ja hooldatavatel toodetel on jargmise ajavahemiku jooksul (alates ostukuupaevast)
tootmis-ja materjalidefektide garantii. garantii: 3-aastane piiratud garantii. (Garantii kohaldatakse: toiteadapteri, toiteallika ja
jahutusventilaatori osadel on 1-aastane garantii.) Taisgarantii pohimotete, Giguste ja piirangute kohta leiate lisateavet saidilt
TRENDnet.com.

TEW-811DRU (V1) /05.20.2013 TRENDNET



) TRE“D“ET TEW-811DRU

Certifications Note

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is The Manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused by
subject to the following two conditions: unauthorized modifications to this equipment. Such modifications could void
(1) This device may not cause harmful interference. the user’s authority to operate the equipment.

(2) This device must accept any interference received. Including

interference that may cause undesired operation. Advertencia , ) »
En todos nuestros equipos se mencionan claramente las caracteristicas del
adaptador de alimentacon necesario para su funcionamiento. El uso de un
F@ c E @' adaptador distinto al mencionado puede producir dafios fisicos y/o dafios al

equipo conectado. El adaptador de alimentacién debe operar con voltaje y

Waste electrical an electronic products must not be disposed frecuengia de la energia electrica domiciliaria exitente en el pais o zona de
X of with household waste. Please recycle where facilities instalacion.
exist. Check with your Local Authority or Retailer for recycling
—advice.
Technical Support Product Warranty Registration
If you have any questions regarding the product Please take a moment to register your
installation, please contact our Technical Support. product online. Go to TRENDnet's website at:
Toll free US/Canada: 1-866-845-3673 http:/ /www.trendnet.com/ register
http:/ /www.trendnet.com,/ support/
TRENDnet

20675 Manhattan Place, Torrance, CA 80501. USA
Copyright © 2013. All Rights Reserved. TRENDnet.
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